Dane producenta i importera

Producent:
Oakley Inc.
One Icon, Foothill Ranch, CA 92610, USA

Importer i dystrybutor:
ITRG-ZIEBA-MAGIERA-STYLINSKI SPOLKA JAWNA
Christo Botewa 6B/B4, 30-798 Krakéw, Polska

Instrukcja obstugi

Oakley META Vanguard COLLECTION SMART GLASSES

Informacje o producencie

Oakley Inc.
One Icon, Foothill Ranch, CA 92610, USA

WAZNE:

Jesli bateria nie zostanie w petni natadowana w ciggu 6 miesiecy od ostatniego uzycia,
moze to doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia baterii, co moze spowodowac, ze
produkt stanie sie niezdatny do uzytku.

Informacje dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen ciata, dyskomfortu lub uszkodzenia mienia, przed
uzyciem inteligentnych okularéw Oakley Meta Vanguard (,,Produkt”) nalezy zapoznac¢
sie z ponizszymi informacjami dotyczgcymi zdrowia i bezpieczenstwa oraz ich
przestrzegac.

Szczegdtowe informacije i instrukcja aplikacji znajduja sie na stronie:

Produkt wymaga zainstalowanej na smartfonie aplikacji Meta Al.
https://www.meta.com/pl-pl/help/ai-glasses/152708087872544/



Przeznaczenie i uzytkownicy

Dla oséb od 13 roku zycia. Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla oséb w
wieku 13 lat lub starszych.
Nie nalezy pozwalaé dzieciom ponizej 13 roku zycia na korzystanie z produktu.

Ryzyko zadtawienia. Produkt zawiera mate elementy, ktére mogag spowodowac
zadtawienie lub uduszenie, jesli zostang potkniete. Trzyma¢ z dala od dzieci.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. Przed rozpoczeciem korzystania z
produktu nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi oraz z informacjami w aplikacji
Meta Al.

Wzrok i stuch

Wady wzroku. Jesli produkt posiada soczewki korekcyjne, jest przeznaczony
wytacznie dla uzytkownika, ktéremu zostaty one przepisane.

Uzywanie produktu przez inne osoby moze powodowac niewtasciwg korekcje
wzroku.

Utrata stuchu. Dtugotrwate stuchanie dzwiekéw o wysokim poziomie gto$nosci
moze prowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

Unikaj gtosnych srodowisk i nie zwiekszaj gtosnosci powyzej bezpiecznych
poziomow.

Swiadomosé otoczenia

Podczas korzystania z urzagdzenia nalezy zachowac ostroznos¢ i Swiadomosc¢
otoczenia, szczegdblnie podczas chodzenia, prowadzenia pojazdu lub
wykonywania czynnosci wymagajgcych skupienia.

Nie uzywaj okularéw w sytuacjach, w ktdérych ograniczona percepcja dzwieku,
wzroku lub uwagi moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkdéd.

Bezpieczenstwo akumulatora i tadowania

Nie otwieraj, nie rozmontowuj, nie deformuj, nie przektuwaj i nie pal baterii.
Nie narazaj produktu na dziatanie ognia ani wysokiej temperatury.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony, spuchniety lub wydziela zapach.

Uzywaj wytacznie oryginalnego etui tadujgcego i kabla dostarczonego z
urzadzeniem.

Unikaj kontaktu produktu z cieczami, wilgocia i metalowymi przedmiotami
podczas tadowania.



e Nie taduj produktu w temperaturze ponizej 0°C ani powyzej 45°C.

Oprogramowanie i aktualizacje

¢ Upewnij sie, ze aplikacja Meta Al jest zaktualizowana do najnowszej wersji, aby

zapewnié prawidtowe dziatanie okularéw.

e Nieinstaluj nieautoryzowanego oprogramowania. Moze to spowodowac awarie

produktu lub naruszenie bezpieczenstwa danych.

Jak uzywacé produktu jako okularéw przeciwstonecznych — wyjasnienie filtra UV
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Ochrona przed ryzykiem uszkodzenia oczu spowodowanym ekspozycja na swiatto

stoneczne. Kategoria i typ filtra (cyfra i litera) sg podane na opakowaniu lub na naklejce

z kodem kreskowym (oznaczonej jako PIl) albo jako ostatnie 2 znaki na zausznikach

okularéw przy numerze modelu.

Cyfra oznacza kategorie filtra (poziom ochrony przed olsnieniem stonecznym):
0 = bardzo ograniczona, 1 = ograniczona, 2 = dobra, 3 =wysoka, 4 = bardzo
wysoka.

Zalecenia dotyczgce zastosowania odpowiadajg wierszom w Tabeli 1 przy danym
numerze.

Litera oznacza typ filtra: N = normalny, P = polaryzacyjny, F = fotochromowy.

Soczewki fotochromowe (F):

—jesli jest podana jedna cyfra, odnosi sie ona do kategorii w jasnych
warunkach oswietleniowych; w stabym swietle kategoria jest o jeden poziom
hizsza.

—jesli podane sg dwie cyfry, oznaczajg one odpowiednio kategorie w jasnym i w
stabym swietle.

Soczewki majg wysoka precyzje optyczna i zapewniajag 100% pochtanianie
promieniowania UV.



Kategoria Symbol
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A Ostrzezenia ogdlne dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

¢ Produkt konsumencki, nie uzywacé jako okularéw ochronnych.

o Nie uzywaé podczas prowadzenia pojazdéw.

¢ Nie kierowaé kamery/mikrofonu na osoby bez ich zgody.

o Nie wystawia¢ na wysokie temperatury, wilgo¢ lub silne pole magnetyczne.

¢ Nie demontowa¢ ani nie modyfikowac urzadzenia.

e Chroni¢ przed dzie¢mi.

¢ Produkt dla oséb powyzej 13 roku zycia.

Ochrona danych osobowych

e Urzadzenie nagrywa obraz i dZzwiek.

o Uzytkownik jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw o ochronie

prywatnosci.

o Dane zarejestrowane przez urzadzenie moga byc¢ przetwarzane wytacznie przez

uzytkownika i zgodnie z obowiagzujacymi przepisami o ochronie danych
osobowych (RODO / GDPR).

Czestotliwosci radiowe i moc:

Bluetooth: 2402-2480 MHz <20 dBm;
BLE: 2402-2480 MHz <20 dBm;
Wi-Fi: 2412-2472 MHz < 20 dBm; 5180-5240 MHz < 23 dBm;
5260-5320 MHz <20 dBm; 5500-5700 MHz < 20 dBm;




5745-5825 MHz <14 dBm; 5955-6415 MHz (LPI) <23 dBm;
5955-6415 MHz (VLP) <14 dBm.

To urzadzenie ma maksymalny wspotczynnik SAR promieniowania
elektromagnetycznego wynoszacy 1,04 W/kg (ciato) oraz 0,34 W/kg (gtowa) i jest
zgodne z wymaganiami CE (normy EN50360 i EN62311).

Przy pierwszym rozpakowaniu okularow Oakley:

robd -

Usun plastikowg zawleczke znajdujgca sie miedzy etui a okularami.
Upewnij sie, Ze okulary sg ponownie umieszczone w etui.

Poczekaj, az dioda LED zacznie migaé na niebiesko.

Twoje urzadzenie jest teraz gotowe do sparowania.

Recznie:

1.

2.

Umiesc¢ okulary w etui.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk z tytu etui przez co najmniej 5 sekund.
Poczekaj, az dioda LED zacznie migaé na niebiesko.

Twoje urzadzenie jest teraz gotowe do sparowania.

Parowanie okularéw z telefonem:

1.

Pobierz aplikacje Meta Al ze sklepu z aplikacjami i zaloguj sie za pomoca swojego
konta Meta.

Witacz modut Bluetooth w telefonie. 3a. Zacznij od wtaczenia okularow. Przesun i
przytrzymaj przetacznik zasilania w strone soczewki, az dioda powiadomien
zacznie migacé na biato, a nastepnie go zwolnij. Dioda miga na biato podczas
wtgczania okularéw, co moze zajg¢ do minuty. Gdy dioda zacznie swieci¢ ciggtym
zielonym swiattem, mozesz przejs¢ dalej. (Jesli nie mozesz wykonac tego kroku,
przejdz do punktu 3b, w przeciwnym razie przejdz do kolejnego kroku). 3b.
Okulary muszg by¢ w petni natadowane przed sparowaniem. Jesli musisz je
natadowacé, umies¢ je w etui tadujgcym i podtgcz etui do zrédta zasilania przed
przejsciem do kroku 4.

Przetgcz okulary w tryb parowania Bluetooth. Zt6z oba zauszniki i przytrzymaj
przycisk przechwytywania na gérze oprawki przez 12 sekund, az dioda LED po
wewnetrznej stronie oprawki zacznie migac na niebiesko. Okulary pojawig sie w
aplikaciji, gdy znajdg sie w trybie parowania, co moze zajg¢ do 10 sekund.

Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami w aplikacji Meta Al, aby dokonczy¢
konfiguracje okulardw.



5. Ciesz sie odkrywaniem swiata na nowy sposob z kolekcjg okularow Oakley Meta.

llustrowane instrukcje konfiguracji znajdziesz w aplikacji Meta Al.

tadowanie

Uzywaj wytacznie dostarczonych akcesoriow do tadowania, aby tadowac¢
produkt.

Utrzymuj port tadowania w czystosci, wolny od zanieczyszczen i osadéw.
Do czyszczenia portu uzywaj dotaczonej sciereczki z mikrofibry.

Nie nos ani nie czysé produktu podczas tadowania.
Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona, peknieta

Nie prébuj naprawiaé produktu samodzielnie — w razie potrzeby skontaktuj sie
Z pomoca techniczng na stronie https://www.oakley.com/en-us/oakley-meta-faq
lub https://www.meta.com/pl-pl/help/ai-glasses/152708087872544/

Produkt zawiera akumulator litowo-jonowy, ktdry nie podlega wymianie przez
uzytkownika.

Przegrzewanie

Produkt nie powinien sie przegrzewaé ani powodowac¢ dyskomfortu cieplnego
podczas normalnego uzytkowania.

Jesli zauwazysz przegrzewanie, natychmiast przerwij uzywanie i skontaktuj sie z
pomoca techniczna.

Trzymaj produkt z dala od ognia i Zrédet ciepta.

Przechowywanie

Przechowuj produkt w jego etui, w czystym, suchym i kontrolowanym temperaturowo

srodowisku. Trzymaj go w woreczku lub twardym etui, w suchym miejscu, w
temperaturze od -10°C do +35°C.

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia produktu uzywaj lekko zwilzonej sciereczki oraz tagodnego mydta,

unikajgc wszelkiego rodzaju rozpuszczalnikow lub alkoholu.

Nie uzywaj brudnych ani $ciernych sciereczek, poniewaz mogg one uszkodzi¢ lub

zmienié wtasciwosci soczewek.


https://www.oakley.com/en-us/oakley-meta-faq
https://www.meta.com/pl-pl/help/ai-glasses/152708087872544/

Instrukcja dotyczgca ochrony srodowiska

To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejska 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem
[ przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.

Tego sprzetu nie wyrzucac¢ do odpadéw komunalnych!!! Wyréb nalezy utylizowac
poprzez selektywna zbiorke w punktach do tego przygotowanych. Szczegdtowe kwestie
sg regulowane przez przepisy prawne danego kraju

Whtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia
sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji
wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz nie wtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

Oznakowanie CE wskazuje, ze dany produkt wprowadzony na rynek
europejski jest bezpieczny oraz zgodny z wymaganiami dyrektyw
unijnych dotyczgcych zdrowia, bezpieczenstwa i ochrony

Srodowiska.




DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
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EU Deklaracja zgodnosci

Producent:
Nazwa: Oakley Inc.
Adres: One Icon, Foothill Ranch, CA 92610, USA
Sprzet radiowy:
Model: OWE001
Opis: Al GLASSES
Kolor: 80010452, 80010152, 80010552, 80010652
Dostarczane akcesoria i komponenty: Bateria, Enn ladujace

Specyfikacja akcesoriow

Oakley | Meta or Oakley

Meta Nazwa modelu | 1AT25004200

Ertui ladujace Nazwa handlowa

My Oakley Inc.., jako producent i niniejszym ponosimy wylaczna odpowiedzialnosc za deklaracje, Ze powyzsze produkty sa
zgodne z odpowiednimi zharmonizowanymi przepisami UE: Dyrekiywa 2014/53/UE, Dyrektywa 2011/65/UE z poprawkami
Dyrektywa (UE) 2015/863, Rozporzadzenie (UE) 2023/826 oraz nastepujace normy zharmonizowane:

1. Zdrowie i bezpieczeristwo (art. 3.1 lit. a) Dyrektywy 2014/53/UE)

0 EN 50360:2017, EN 50360: 2017/A1:2023
EN 50566:2017 , EN 50566:2017/A1:2023
EN IEC 62311:2020
ENIEC/IEEE 62209-1528:2021,
EN 50665:2017
O EN 62368-1:2014+A11:2017. EN 62368-1:2020+A11:2020
2. Kompatybilnos¢ elektremagnetyczna (art. 3.1 lit. b) Dyrektywa 2014/53/UE)

O EN301489-1V223(2019)
O EN301489-3V23.2(2023)
O EN301480-17V3.3.1 (2025)
O EN55032:2015+A11:2020
O EN55035:2017+A11:2020

3. Wykorzystanie widma czestotliwosci radiowych (art. 3 ust. 2 Dyrektywa 2014/53/UE)

O EN300328V222(2021)
O  EN301893V21.1(2017)
O EN300440V221(2018)
O EN303687VI1.1.1(2024)
4. Wymagania dotyczgce cyberbezpieczenstwa (Artykut 3 ustep 3 litery d), e) i f) dyrektywy 2014/53/UE)
O EN 18031-1:2024
J EN 18031-2:2024
Zgodnie z Dyrektywa 2014/53/UE, zalacznik IIT modul B. ocena zgodnosci przeprowadzana jest z wykorzystaniem Certyfikatu
Badania Typu UE nr SN25C0241wydanego przez jednostke notyfikowana: SPORTON INTERNATIONAL (USA) INC, ID: 2907.

I I

PELNOMOCNIK PRZEDSTAWICIELSTWA UE:

LUXOTTICA GROUP SPA, Dakley, Inc.
Adres: Piazzale Cadomna 3 )

20123 Mediolan, Wloch; Director,
23 Mediolan. Wiochy tor
i uality
Foothill Ranch, CA, Pegormn“ e
02/10/2025 . —
Jane Wang

Podpisuje i reprezentuje:

Oakley Inc, One Icon, Foothill Ranch, CA 92610
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Oswiadczenie o zgodnosci okularéw przeciwslonecznych

My Oakley Inc..jako producent i niniejszym ponosimy wylaczna
odpowiedzialnos¢ za deklaracje, ze srodki ochrony osobistej do okularow
przeciwstonecznych klasy I

Model kolor
OWS001 80010452, 80010152, 80010552, 80010652

dostosowac sie do

- Rozporzadzenie UE 2016/425 Parlamentu Europejskiego i Rady
- Norma EN ISO 12312-1:2022

UPRAWNIONY PRZEDSTAWICIEL UE:
LUXOTTICA GROUP SPA,

Adres: Piazzale Cadorna 3

20123 Mediolan, Wiochy

Foothill Ranch, CA, 02/10/2025
Podpisz i reprezentuj
Oakley, Inc.
Director, Quality
Performance Lab
Jane Wang

Oakley Inc, One Icon, Foothill Ranch, CA 92610



